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MITO NATIONAL

Guillermo Tell como portador de esperanza

¢ Guillermo Tell, un ciudadano mundial? Nuestro mito
nacional atraveso fronteras y océanos para convertirse en
un simbolo, a veces de libertad y resistencia, a veces

de nacionalismo. Un pequeno viaje alrededor del mundo
con nuestro famoso ballestero. De Alain Wey

Ya sea mito o historia real, el debate por la au-
tenticidad de Guillermo Tell siempre fue
vehemente. No obstante, esto no impidié que,
en momentos de crisis, nuestros vecinos descu-
bran a nuestro simbolo nacional para sus finali-
dades. Gracias al minucioso trabajo del his-
toriador ginebrino Alfred Berchtold (80), hoy
podemos rastrear el viaje por el mundo de nues-
tro procer de la libertad.

Guillermo Tell, el ciudadano del mundo

Guillermo Tell no s6lo es europeo, sino también
ciudadano del mundo. Mucho antes de que
exista la leyenda de Guillermo Tell ya se podia
encontrar el tema del flechador desde Persia
hasta los paises nérdicos. Un buen dia también
llegd a Suiza y se nacionaliza un héroe en el
momento clave de nuestra historia: su historia
coincide con la Confederacién Helvética. El
ballestero se convierte en una figura politica
pues mata al tirano. En el futuro es uno de
los grandes préceres de la libertad, igual que
Brutus, con quien se lo compara frecuente-
mente. Su historia se data a la época alrededor
del 1307, sin embargo, el primer documento es-

crito sobre ¢l tema sélo aparece 170 afios des-
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pués. Tell supera las fronteras idiomaticas, ha-
cia fines del siglo XVI se lo encuentra
en Ginebra y poco tiempo después en Francia,
hacia donde lo llevan legionarios suizos. Por otra
parte, la leyenda también es descubierta por
gente que visita Suiza, como los ingleses, por
ejemplo. Asi ya lo encontramos en textos,
canciones y cuadros de Francia, Alemania,
[talia, Bélgica y Rusia antes de que Friedrich
Schiller haya escrito su drama. Durante la
Revolucion Francesa, Guillermo Tell es acapa
rado por numerosos lideres revolucionarios.
Y desde Inglaterra atraviesa el océano Atlantico
para servir también alld a lajoven repiblica ame-
ricana.

Clasicos europeos

Con la representacion de la obra teatral de
Schiller en 1804 en Weimar, la historia adquiere
gran difusién, en adelante Guillermo Tell es uno
delos clasicos europeos. Es la época de las cam:
pafias napolednicas de conquista: En Alemania
el Guillermo Tell se convierte en un texto de
resistencia. Numerosos grandes escritores se

dejan inspirar por él y su figura es usada en mu-

chas batallas.

Alfred Berchtold demuestra dos lineas prin
cipales de interpretacion de la obra: por un lado
la nacionalista (la guerra entre Alemaniay Fran
cia de 1870, la Primera Guerra Mundial y el
comienzo de la época de Hitler) y, por el otro,
la interpretacion de Tell como un précer de la
libertad, que se alza contra el despotismo y que
se «cita» a menudo en las fases iniciales de los
alzamientos contra la opresion. Asi puede suce
der que se produzean revaluaciones aventura
das. Por ¢jemplo, en ¢l caso de Hitler: primero
cita a Tell en «Mein Kampf>, y luego, en 1941,
prohibe cualquier mencion de Tell en escuelas
y teatros, porque, entretanto, consideraalaobra
teatral un peligroso enaltecimiento de un
«terroristas.

Dado que en épocas de crisis, la gente siem-
pre se interesa nuevamente por Schiller, siem-
pre aparecen nuevas traducciones y resefias en
paises que estdn alborotados y en los que estan
teniendo lugar luchas de liberacion - sucedié as
en Hungria, Rumania y Polonia, en Turquia, la
Chinay el Japén, en las Filipinas o en Vietnam.
La emigracién de suizos a otros continentes
contribuye ala fama de Tell, su historia también
se conoce en Chile y en Argentina.

Para Alfred Berthold, y aqui coincide con el
historiador Jean-Francois Bergier, el «mejor
Guillermo Tell», supera el simbolo de libertad
y es «laimagen de la esperanza y del portador de
esperanza en épocas dificiles». En otras palabras:
«iNo pierdan la esperanzal>

Guillaume Tell, résistant et citoyen du monde,
Alfred Berchtold, Ediciones Zoé, 2004

(Wilhelm Tell, Widerstandskdmpfer und Weltbiirger,
Alfred Berchtold, Ediciones Zoé€, 2004

Guillermo Tell en variaciones: monumento de Altdorf, cuadro de Ferdinand Hodler, representacion teatral de Tell en el Riitli.
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